
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - BROWNING X-BOLT 1" LOW MOUNTS

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 5⁄8" wide, with four, TORX screws, to keep large scopes
from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight Arms.

Attributes

Name: BROWNING X-BOLT 1" LOW MOUNTS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000118
Mfr. No.: 930735
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: .515'',.440''
Make: Browning
Model: X-Bolt
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 25mm
UPC: 876430000084

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW
MOUNTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW
MOUNTS. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitsupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Zielfernrohr benutzen.
Verwenden Sie nur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1", es sei denn, es wird ausdrücklich anders
angegeben.
Achten Sie darauf, dass die Montage auf einem geeigneten Empfänger erfolgt, um eine sichere Verbindung
zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Anziehen der TORXSchrauben, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Bei der Verwendung des Produkts im Freien sollten Sie es vor extremen Wetterbedingungen schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
TORXSchraubendrehers.

Installation:

Montieren Sie die Basis des Scope Mounts sicher auf dem Empfänger.
Platzieren Sie das Zielfernrohr in den Ringen und stellen Sie sicher, dass es gerade sitzt.
Ziehen Sie die TORXSchrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie die Höhe vom Boden des Rings bis zur Oberseite des Empfängers:

Low: .400" (10,1 mm)
Med: .500" (12,7 mm)
High: .640" (16,3 mm)
XHigh: .740" (18,8 mm)

Nutzung:

Testen Sie die Stabilität des montierten Zielfernrohrs, bevor Sie das Produkt im Einsatz verwenden.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr während der Nutzung nicht verrutscht.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder Funktionalität Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS zu gewährleisten.
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LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT BROWNING XBOLT 1"
LOW MOUNTS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Ensure that you understand the product features and limitations before use.
Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, follow the instructions provided by the manufacturer and
check for updates regularly.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations applicable to
physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to
avoid accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the designated EU contact
point provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect Before Use: Always inspect the scope mount for any signs of damage or wear before installation.
Weight Limit: Ensure that the scope used is compatible with the mount specifications to prevent failure during
use.
Secure Installation: Make sure all screws are tightened securely to prevent any movement or slippage of the
scope.
Avoid OverTightening: Do not overtighten screws, as this can damage the mount or the scope.
Use Appropriate Tools: Use the correct TORX screwdriver to ensure secure fastening of screws.
Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme environmental conditions that may affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a TORX screwdriver.
Ensure the mounting area is clean and free of debris.

Installation:

Align the scope mount base with the receiver of the firearm.
Secure the base using the provided screws. Ensure they are tightened but avoid overtightening.
Place the scope into the rings of the mount.
Secure the ring caps with the TORX screws, ensuring the scope is level and properly positioned.
Doublecheck that all screws are tightened securely.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope and make necessary adjustments.
Always handle the firearm safely and in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect the mount and scope for any signs of wear or loosening.

Disposal Instructions



Environmental Responsibility: Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
Recycling: If possible, recycle any metal components to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT BROWNING XBOLT 1" LOW
MOUNTS, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Alcance Ligero Talley Browning XBolt 1" Bajo. Este producto ha sido diseñado para
ofrecer un montaje seguro y ligero para su visor. Para garantizar su seguridad y el correcto funcionamiento del
producto, lea y siga atentamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona el montaje y los componentes regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el montaje solo para su propósito previsto.
No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Si notas algún defecto o problema, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el montaje esté correctamente fijado al receptor y al visor.
Utiliza las herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación.

Uso:

No sobrecargues el montaje con un visor que exceda las especificaciones de peso.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan dañarlo.

Mantenimiento:

Limpia el montaje con un paño suave y seco. No utilices productos químicos agresivos.
Verifica que los tornillos TORX estén bien ajustados antes de cada uso.

Almacenamiento:

Guarda el producto en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
Evita el contacto con objetos afilados que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca la base del montaje en el receptor del arma.
Alinea el anillo del visor con la base.
Asegura el anillo utilizando los cuatro tornillos TORX. Asegúrate de que estén bien apretados, pero
evita aplicar demasiada fuerza.

Uso:

Una vez instalado, ajusta el visor a la posición deseada.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que el visor esté correctamente alineado y fijado.
Si el visor se mueve o se desliza, revisa la instalación y ajusta los tornillos según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el montaje, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad de este producto, consulta la información de contacto
del fabricante que se encuentra en el empaque o en el manual de instrucciones.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Siempre sigue las instrucciones y directrices de seguridad para asegurar
una experiencia de uso óptima.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT
1" LOW MOUNTS

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW
MOUNTS. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une
utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le montage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage est compatible avec votre lunette et votre arme.
Ne dépassez pas les spécifications de poids et de taille recommandées.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Assurezvous de suivre les instructions d'installation à la lettre pour éviter tout risque d'accident.
Utilisation : Ne modifiez pas le montage. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez le montage pour vérifier qu'il est bien fixé et en bon état.
Transport : Lors du transport de votre arme équipée du montage, assurezvous qu'elle est déchargée et
sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis TORX.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation :

Alignez le montage avec les trous de votre récepteur.
Utilisez les vis TORX fournies pour fixer le montage. Ne serrez pas trop les vis pour éviter
d'endommager le montage.
Vérifiez que le montage est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Montez votre lunette sur le montage en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Assurezvous que la lunette est bien sécurisée et qu'elle ne peut pas se déplacer.

Vérification :

Après installation, effectuez une vérification de l'alignement et de la sécurité du montage avant de
l'utiliser.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le montage avec les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits en aluminium.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité basé dans l'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service ou de
garantie.

Ce guide de sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS en toute sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Assurezvous de
respecter toutes les consignes de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation optimale.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio di
Ottiche LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY
BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1"
LOW MOUNTS. Questa guida è progettata per fornire informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo tutte le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se ci sono parti danneggiate o mancanti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il diametro specificato di 1".
Assicurati che tutte le viti TORX siano serrate correttamente per evitare movimenti indesiderati delle ottiche.
Evita l'uso del prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Non tentare di modificare o riparare il montaggio da solo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo dei Componenti

Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni prima dell'installazione.
Assicurati di avere a disposizione un cacciavite TORX per il montaggio.

Installazione del Montaggio

Posiziona il montaggio sul ricevitore dell'arma, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Utilizza le viti TORX per fissare il montaggio al ricevitore, serrando ogni vite in modo uniforme.
Controlla che il montaggio sia stabile e non si muova.

Montaggio delle Ottiche

Posiziona l'ottica all'interno dell'anello del montaggio.
Assicurati che l'ottica sia centrata e livellata.
Serrati le viti dell'anello in modo sicuro senza eccessiva forza.

Verifica Finale

Controlla che tutto sia montato correttamente e che non ci siano parti allentate.
Effettua un test di utilizzo per assicurarti che l'ottica rimanga stabile durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e delle parti metalliche.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e corretto del montaggio per ottiche LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS. Seguire attentamente queste istruzioni contribuirà
a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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TALLEY KIINNITYSRENKAAT KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa TALLEY kiinnitysrenkaiden käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas
kiinnitysratkaisu eri kiikareille useisiin aseisiin. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseesi kanssa.
Tarkista kiinnitysrenkaat säännöllisesti, ettei niissä ole vaurioita tai kulumista.
Älä käytä vaurioituneita kiinnitysrenkaita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja säädöksiä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen kiinnitysrenkaiden asentamista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa kiinnitysrenkaiden kiinnittämisessä; käytä vain suositeltua vääntömomenttia.
Älä käytä kiinnitysrenkaita, jos et ole varma niiden kunnosta tai sopivuudesta aseeseesi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Asennus

Aseta kiinnitysrenkaat aseeseen suoraan.
Kiinnitä renkaat tukevasti, mutta varovasti, varmistaen, että ne ovat oikein kohdistettuja.
Tarkista, että renkaat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä kiinnitysrenkaita vain niiden suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysrenkaiden kunto ja tiukkuus.
Älä ylikuormita kiinnitysrenkaita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
Varmista, että tuote ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen jälkeen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että käytät EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja saadaksesi ajankohtaista tietoa mahdollisista
tuotevaroituksista ja kutsuista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa aseiden käytössä ja varusteiden asennuksessa. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Návod k bezpečnému používání montáže LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT
1" LOW MOUNTS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW
MOUNTS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní uchycení optiky na vaší zbrani. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné používání a správnou instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby montáž byla používána pouze pro účely, pro které byla určena.
Před použitím zkontrolujte, zda je montáž v dobrém stavu a zda nejsou viditelné známky poškození.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci montáže se ujistěte, že používáte správné nářadí a dodržujete pokyny pro instalaci.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utaženy, aby se zabránilo uvolnění montáže během používání.
Při manipulaci s optikou buďte opatrní, abyste zabránili jejímu poškození.
Nikdy nepoužívejte montáž, pokud jste si jisti, že není správně nainstalována nebo je poškozena.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. TORX šroubovák).
Zkontrolujte, zda máte správnou velikost kroužků pro vaši optiku (1" průměr).

Instalace:

Odstraňte všechny součásti montáže z obalu.
Umístěte montáž na přijímač zbraně a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Upevněte montáž pomocí čtyř TORX šroubů, které jsou součástí balení.
Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy, ale dávejte pozor, abyste je nepřetáhli.

Použití:

Po instalaci optiky zkontrolujte, zda je správně umístěna a zajištěna.
Před každým použitím zbraně zkontrolujte, zda je montáž stále pevně uchycena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozena nebo již není použitelná, zlikvidujte ji tak, aby nemohla být použita jinými
osobami.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se obraťte na příslušný orgán nebo
odborníka v oblasti zbraní a optiky. Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla
modelu a datumu zakoupení.



Děkujeme, že jste si přečetli tento návod k bezpečnému používání montáže LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY BROWNING XBOLT 1" LOW MOUNTS. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


